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Localização  
Privilegiada
Localizadas na prestigiada Foz do Douro, entre a Rua Escultor Henrique 
Moreira e a Rua do Padre Luis Cabral (foz velha), a 3 minutos de caminhada 
do Jardim do Passeio Alegre na FOZ, este projeto mobiliário apresenta 
duas moradias de altíssimo padrão. A sua localização privilegiada a apenas 
500 metros da Universidade Católica, a 600 metros da Oporto British 
School, e a 700 metros do Colégio Cebes, oferece a conveniência de uma 
educação de qualidade à porta de casa. A proximidade à praia aos 
restaurantes mais reconhecidos e prestigiados bem como ao centro da 
cidade torna esta localização verdadeiramente excecional, proporcionando 
um estilo de vida confortável e sofisticado com a tranquilidade a elegância 
e o requinte que esta zona da cidade proporciona.

Located in the prestigious Foz do Douro, between Rua Escultor Henrique 
Moreira and Rua do Padre Luis Cabral (Foz Velha), just a 3-minute walk 
from Jardim do Passeio Alegre in FOZ, this housing project features two 
high-end residences. Its prime location, just 500 meters from the Catholic 
University, 600 meters from the Oporto British School, and 700 meters 
from Colégio Cebes, offers the convenience of quality education at your 
doorstep. The proximity to the beach, the most renowned and prestigious 
restaurants, and the city center makes this location truly exceptional, 
providing a comfortable and sophisticated lifestyle with the tranquility, 
elegance, and refinement that this area of the city offers.
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Cafés

Restaurantes 
/ Coffee bars 
Restaurants

Pontos  
de interesse 

/ Interest 
points

Parques / 
Parks

Mercados / 
Markets

Escolas / Schools 
CLIP 

British School 
Lycée Français 
Colégio CEBES 

Universidade Católica 
Jardim Flori  

Museus / 
Museums

Praias / 
Beach

Living in Foz do Douro, especially in Foz Velha, is synonymous with an unparalleled quality 
of life. This historic area of Porto combines the charm of tradition with the comfort of 
modernity, offering a unique atmosphere. The proximity to the sea and its stunning 
beaches creates a serene and relaxing environment, complemented by the safety and 
tranquility of its tree-lined and clean streets. Foz stands out for its excellent infrastructure, 
from schools and hospitals to shops and services. The local gastronomy is diverse and of 
high quality, with many restaurants and cafés boasting views of the Atlantic. The Serralves 
Museum, Felgueiras Lighthouse, and Foz Market enrich the cultural offering, while Avenida 
do Brasil, with its bars and terraces, invites leisure. All of this is just 5 km from Porto's city 
center and 14 km from the airport, making Foz a privileged place to live, where urban 
sophistication meets seaside tranquility.

Viver na Foz do Douro, especialmente na Foz Velha, é sinónimo de uma qualidade de vida 
inigualável. Esta área histórica do Porto combina o charme da tradição com o conforto da 
modernidade, oferecendo uma atmosfera única. A proximidade ao mar e as praias 
deslumbrantes criam um ambiente sereno e relaxante, complementado pela segurança e 
tranquilidade das suas ruas arborizadas e limpas. A Foz destaca-se pelas suas 
infraestruturas de excelência, desde escolas e hospitais a lojas e serviços. A gastronomia 
local é variada e de alta qualidade, com muitos restaurantes e cafés com vistas para o 
Atlântico. O Museu de Serralves, o Farol de Felgueiras e o Mercado da Foz enriquecem a 
oferta cultural, enquanto a Avenida do Brasil, com os seus bares e esplanadas, convida ao 
lazer. Tudo isto a apenas 5 km do centro do Porto e 14 km do aeroporto, fazendo da Foz um 
lugar privilegiado para viver, onde a sofisticação urbana se encontra com a tranquilidade à 
beira-mar.
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Viver na Foz do Douro é abraçar um estilo de vida distinto e encantador. 
Com assuas praias emblemáticas, avenidas arborizadas e uma comunidade 
vibrante, a Fozé o lugar ideal para aqueles que procuram um equilíbrio 
entre tranquilidade econveniência urbana. A proximidade ao mar, ao 
Parque da Cidade e a locaisculturais como o Museu de Serralves, oferece 
inúmeras oportunidades para lazer ebem-estar. A Foz do Douro é, sem 
dúvida, um dos locais mais charmosos edesejados para se viver em 
Portugal.

Living in Foz do Douro means embracing a distinct and charming lifestyle. 
With its iconic beaches, tree-lined avenues, and vibrant community, Foz is 
the ideal place for those seeking a balance between tranquility and urban 
convenience. Its proximity to the sea, the City Park, and cultural venues 
like the Serralves Museum offers numerous opportunities for leisure and 
well-being. Foz do Douro is undoubtedly one of the most charming and 
sought-after places to live in Portugal.

Estilo de Vida  
na Foz do Douro
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Villa Foz

Projeto de 
Excelência
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Estas moradias foram projetadas com uma atenção meticulosa aos 
detalhes e um compromisso inabalável com a qualidade. Cada casa é uma 
obra de design contemporâneo, oferecendo espaços amplos, acabamentos 
premium, equipamentos sofisticados e uma estética moderna que combina 
elegância e funcionalidade. Com amplas janelas que permitem a entrada de 
luz natural e vistas deslumbrantes, cada detalhe foi pensado para 
proporcionar o máximo conforto e bem estar.

These residences were designed with meticulous attention to detail and 
an unwavering commitment to quality. Each house is a work of 
contemporary design, offering spacious areas, premium finishes, 
sophisticated equipment, and a modern aesthetic that combines elegance 
and functionality. With large windows allowing natural light and stunning 
views, every detail has been considered to provide maximum comfort and 
well-being.



Características 
Distintivas
As moradias são Villas V4 e V5, cada uma equipada com uma piscina 
privativa e jardins paisagísticos que proporcionam um refúgio sereno e 
exclusivo. Com uma cave, rés-do-chão, primeiro e segundo pisos, servidas 
por homelift, estas moradias oferecem um espaço generoso e bem 
distribuído. As esplêndidas suites master tem vistas deslumbrantes sobre o 
mar e são verdadeiros oásis de charme, requinte e tranquilidade. A 
arquitetura moderna e os acabamentos de alta qualidade garantem um 
ambiente de elegância, sofisticação e harmonia incomparáveis.

The residences are V4 and V5 villas, each equipped with a private pool 
and landscaped gardens that provide a serene and exclusive retreat. 
Featuring a basement, ground floor, first, and second floors, all served by 
a home lift, these villas offer generous and well-distributed spaces. The 
splendid master suites have stunning sea views and are true oases of 
charm, refinement, and tranquility. The modern architecture and high-
quality finishes ensure an environment of unparalleled elegance, 
sophistication, and harmony.
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Villa Foz

villa A
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Público-Alvo 
Exigente
Destinado a um público-alvo de extremo bom gosto, exigente e de alto 
poder aquisitivo, cada moradia tem um valor elevado, refletindo a 
qualidade e a exclusividade incomparável do projeto. Estas residências são 
perfeitas para famílias que valorizam um estilo de vida de elevado padrão, 
investidores à procura de propriedades premium, ou profissionais que 
desejam um lar sofisticado e único numa das áreas mais desejadas do 
Porto.

Aimed at a discerning, high-end clientele with exquisite taste and 
substantial purchasing power, each residence commands a high price, 
reflecting the unparalleled quality and exclusivity of the project. These 
homes are perfect for families who value a high-standard lifestyle, 
investors seeking premium properties, or professionals desiring a 
sophisticated and unique home in one of the most sought-after areas of 
Porto.
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Garagem 
Garage


Lavandaria 
Laundry


Arrumos 
Storage

Zona Técinca


Technical Room

AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.
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V4

Área Total 470m2

274m2

147,4m2

141,5m2

Área Lote

Área Exterior

Área Piso -1

villa A



Escritório 
Study


WC serviço 
Half Bath 


Jardim 
Garden
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Sala de Estar 
Living Room


Sala de 
Jantar 
Dining Room


Cozinha 
Kitchen
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V4

Área Total 470m2

274m2

147,4m2

126m2

Área Lote

Área Exterior

Área Piso 0

villa A

AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.



Escritório 
Study


Varanda 
Balcony


Elevador 


Elevator
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Suite 1 
Suite 1


Suite 2 
Suite 2


Suite 3 
Suite 3
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V4

Área Piso 1 91,6m2

AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.

villa A
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Suite  
Suite 


Varanda 
Balcony


Casa de Banho


Bath room
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V4

Área Piso 2 110,9m2

villa A

AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.



Villa Foz

Convite à 
Elegância
Permita-se viver num espaço onde cada detalhe foi pensado para 
proporcionar o máximo conforto e comodidade. Estas moradias na Foz 
Velha não são apenas uma residência, mas um estilo de vida. Seja você, um 
amante da tranquilidade do mar ou um entusiasta da vida urbana vibrante, 
estas casas oferecem o melhor dos dois mundos. Dê a oportunidade, venha 
conhecer e encante-se com a qualidade a elegância e exclusividade que 
estas villas podem proporcionar.

Allow yourself to live in a space where every detail has been designed to 
provide maximum comfort and convenience. These residences in Foz 
Velha are not just homes, but a lifestyle. Whether you are a lover of the 
serene sea or an enthusiast of vibrant urban life, these houses offer the 
best of both worlds. Take the opportunity to visit and be captivated by 
the quality, elegance, and exclusivity that these villas can provide.
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Villa Foz

villa B
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Oportunidade 
Única
Esta é uma oportunidade de adquirir uma das moradias mais exclusivas na 
Foz do Douro. Com design inovador, localização priveligiada e todas as 
comodidades que se espera de uma residência de altissimo padrão. Estas 
villas são a escolha perfeita para quem deseja um lar que reflete sucesso e 
sofisticação. Um investimento no seu futuro que o levará a descubrir o 
prazer de viver a zona mais desejadas do Porto e Norte de Portugal

This is an opportunity to acquire one of the most exclusive residences in 
Foz do Douro. With innovative design, a privileged location, and all the 
amenities expected of a high-end home, these villas are the perfect choice 
for those who desire a home that reflects success and sophistication. An 
investment in your future that will lead you to discover the pleasure of 
living in one of the most desirable areas of Porto and Northern Portugal.
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V5

Área Total 500,4m2

287m2

172,3m2

Área Lote

Área Exterior

villa B

AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.

160,4m2Área Piso -1



0

Sala de Estar 
Living Room


Sala de Jantar 
Dining Roon


Cozinha 
Kitchen

1

1

2

2

3

3

WC serviço 
Half Bath


Elevador 
Elevator


Jardim 
Garden

Piscina 
Pool

4 7

4

5

5

6

6

7

QUINTΛ DO MONTE 24 VIlla B

AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.

V5

Área Total 500,5m2

287m2

172,3m2

113,6m2

Área Lote

Área Exterior

Área Piso 0

villa B
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AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.

V5

Área Piso 1 113,6m2

villa B

Suite+Wc  
Suite+Wc


Elevador 
Elevator

4

5



2

Suite Master+Closet 
Suite Penthouse


Varanda 
Balcony


Wc


Bathroom


Elevador 
Elevator



1

1

3
4

2

3

4

2
2

QUINTΛ DO MONTE 26 VIlla B

AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, construtivos ou legais; 
durante a execução da obra a promotora poderá implementar alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal requirements; during the 
execution of the work the developer may have to implement changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.

V5

Área Piso 2 112,8m2

villa B



LISTA DE MATERIAIS/MATERIALIDADE
 

SISTEMA DE INTRUSÃO 


SISTEMA VIDEOVIGILÂNCIA DIGITAL; 


PORTAS BLINDADAS DE SEGURANÇA; 


SISTEMA DE VÍDEO PORTEIRO COM LIGAÇÃO AO TELEMOVEL;


ELEVADORES RESIDENCIAL HOMELIFT 


ILUMINAÇÃO AUTOMÁTICA DA GARAGEM ACCIONADA POR 
SENSORES DE PRESENÇA;


JARDIM RELVADO COM REGA AUTOMÁTICA;  


PISCINA COM ACABAMENTO EM TELA 3D ALKORPLAN, COM 
COBERTURA AUTOMATICA E BOMBA DE CALOR DEDICADA;


ILUMINAÇÃO AUTOMÁTICA NAS ZONAS COMUNS AJARDINADAS 
ACIONADA POR CÉLULA, CREPUSCULAR E RELÓGIO;


PAVIMENTOS EM CERAMICO NAS CAVES PAREDES ESTUCADAS E 
PINTADAS (PISO -1); 


TECTO FALSO ESTUCADO E PINTADO E BETÃO À VISTA NA CAVE;


SISTEMAS DE CAIXILHARIA COM CORTE TÉRMICO E VIDRO DUPLO 
ALTA GAMA;


PORTÕES EXTERIORES MOTORIZADOS;  


PORTAS DAS GARAGENS SECCIONADAS;  


JACUZZI NAS VARANDAS DAS SUITES MASTER;  


ISOLAMENTO TERMICO E ACUSTICO;  


COBERTURA EM ZINCO PRETO;  


FACHADAS VENTILADAS EM DEKTON 


O SISTEMA DE AQUECIMENTO/ARREFECIMENTO É REALIZADO POR 
PISO RADIANTE TIPO "GIACOMINI" E VENTILOCONVECTORES 
(Salas);  


PISO RADIANTE ELETRICO NAS CASAS DE BANHO; 


SISTEMA DE RENOVAÇÃO DE AR POR VMC EM TODAS AS DIVISÕES;  


2 BOMBAS AQS DE 270 LITROS CADA;  

CARPINTARIAS   

SOALHO EM QUARTOS SALAS, ZONAS DE LIGAÇÃO E ESCADAS EM 
CARVALHO DE 4MM; 


PORTAS E ARMARIOS ROUPEIROS E APAINELADOS LACADOS OU 
FOLHEADOS A MADEIRA; 


CLOSETS DAS SUITES MASTER COM PORTAS EM VIDRO BRONZE;
  

SALAS DE ESTAR   

PAVIMENTOS EM SOALHO DE CARVALHO COM 4MM;  


TECTOS FALSOS E PAREDES ESTUCADOS PINTADOS; 


VÁRIOS PONTOS DE LUZ NAS PAREDES;  


APARELHAGEM SIMON 270;  


TOMADAS NO PAVIMENTO; 
  

QUARTOS 
 

PAVIMENTOS EM SOALHO DE CARVALHO COM 4MM;  


PAREDES ESTUCADAS À COR DOS LACADOS; 


ARMÁRIOS LACADOS OU FOLHEADOS A MADEIRA;  


TECTOS FALSOS ESTUCADOS E PINTADOS; 


PONTOS DE LUZ EM PAREDES E TECTO DA ZONA DE DORMIR;  


ESTORES BLACK-OUT MOTORIZADOS; 

QUARTOS DE BANHO   

PAVIMENTOS EM MÁRMORE IBIZA OU ESTREMOZ; 


PAREDES EM MARMORE IBIZA OU ESTREMOZ; 


PAREDES EM ESTUQUE PINTADO E PAVIMENTO EM SOALHO COM 
LAVATÓRIO EM MÁRMORE (WC SOCIAL); 


TECTO FALSO ESTUCADO E PINTADO; 


LOIÇAS SANITÁRIAS SUSPENSAS, ALICE CERAMICA; 


AUTOCOLISMO EMBUTIDO, GEBERIT; 


CALHAS DE CHUVEIRO GEBERIT; 


TORNEIRAS AXOR;


DUCHES E BANHEIRA NAS SUITES E MASTER; 


RESGUARDOS DE DUCHE EM VIDRO TEMPERADO; 


ESPELHOS RETROILUMINADOS E ANTIFOG;


LUMINÁRIAS NO TECTO; 


MÓVEIS MURAIS;  
 

COZINHAS   

PAVIMENTOS EM GRANITO E/OU SOALHO MÓVEIS DE COZINHA 
LACADOS; 


PONTOS DE LUZ DIRETA E INDIRECTA; 


FITA DE LED; 
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AVISO LEGAL: As informações e imagens contidas nesta planta são meramente 
indicativas e podem estar sujeitas a alterações ou variações devido a requisitos técnicos, 
construtivos ou legais; durante a execução da obra a promotora poderá implementar 
alterações impostas pela Câmara Municipal, ou por outras entidades ou prestadores de 
serviços.

LEGAL NOTICE: The information and images contained in this plan are merely indicative 
and may be subject to changes or variations due to technical, constructive or legal 
requirements; during the execution of the work the developer may have to implement 
changes imposed by the City Council, or other entities or service providers.
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